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— Bo wyjechata. — Szuka dla siebie posady
za granica.

Dyrektor usmiechnagt sie ztosliwie.

— Pani baronowa ma zte infermacye, bo Anna
Sternegg uciekta z kraju, a uciekia ze synem pani.
Ta dziewczyna dopuscita sie zbrodni, pomagajac
w tak bezczelny spos6b do ucieczki wieznia. Zre-
sztg pani baronowa wie o tem doktadniej odemnie.
Nieprawdaz? Czy nie raczytaby pani opowiedziet,
jak sie to wszystko uknuto?

— Panie dyrektorze! Zdaje mi sie, ze nie zo-
stalam tu wezwana do $ledztwa. Zechce mnie pan
uwolni¢ od tego przestuchania, do ktérego, o ile
sadze, nie ma pan upowaznienia. A teraz po raz
trzeci upraszam, abym sie mogta widzie¢ z panem
Sternegg.

Dyrektor zamyslit sig, znowu jakiego$ doznat

zaktopotania, zaczynat co$ moéwi¢, ale byly to
tylko gtoski, tylko sylaby.

— E, hm, tak — bo — bo wilasciwie nie ro-
zumiem. No — nie moge spetni¢ zyczenia pani,

zakonczyt wreszcie pospiesznie, jakby
sie chcial zby¢ dalszej rozmowy.

— Czy wolno zapytaé, dlaczego
mi pan tego odmawia?

— Czy pani nie czytata dzisiej-
szej gazety urzedowej?

— Nie panie. Ale céz za zwig-
zek gazety z mojg prosbag?

— Alez bardzo wielki. — Ubo-
lewam, ze pani baronowa przybyta
za pozno.

Za po6zno? Czyzby doznat
Sternegg jakiego nieszczescia? Boze!
c6z sie stato?

— Rzecz zupeinie prosta, zrozu-
miata. Sternegg popadt w gwattowDy
rozstréj nerwoéw i w przystepie sza-
lonego rozdraznienia odebrat sobie
zycie.

— Czy by¢ moze?! zawotata ba-
ronowa z najwiekszem przerazeniem.

Wszakze gazeta urzedowa nie
ktamie — rzekt z powaga biurokra-
tyczng dyrektor.

— Alez moze sie myli¢!

Gazeta urzedowa nie moze
sie mylic!

— Cztowiek z takim charakte-
rem, z takg wiarg, tak ucziwy, wy-
trwaly, dzielny, nie mogt popetnié
samobdjstwa.

Znaleziono go w kazni po-
wieszonego. Powiesit sie. Zal mi go
bardzo.

Baronowa ostupiata; tarta czoto,
skupita mysli, czy to na jawie, czy
to sen, wreszcie zawotata z ozywie-
niem.)

— Nie, nie, nie moze by¢. Ten
cztowiek sam sie nie zabit. Nie —
to by¢ nie moze. Nie, nie, nie wie-
rze _ przysiega¢ bede, ze samo-
béjstwa nie popetnit. To by¢ nie
moze. Jego podstepnie zgtadzono,
zamordowano, aby sie pozby¢ gtosne-
go procesu, skandalu.

— Pani baronowo! ani stowa
wiecej! Bytbym zniewolony podej-
rzenia pani przedstawi¢ sgadowi.

— Rozumiem pana, panie dyre-
ktorze, ze pan stucha¢ tego nie chcesz, ale choé-
by$ pan oskarzyt mnie nawet przed samym monar-
cha, bede powtarzata: to by¢ nie moze. O! zbro-
dnia po zbrodni! Ale jest Bdg i sprawiedliwos¢
Wymierzy!

— Pani baronowo, zajecia urzedowe nie po-
zwalajg mi by¢ dluzej na rozkazy pani — rzekt
dyrektor z ironiczng grzecznoscig i otworzyt drzwi.

Baronowa zebrata sity, podniosta sie z godno-
Scig i wyszta petna dystynkcyi i majestatu. Byt
to majestat bolesci i... pogardy.

, 2 wysitkiem zeszta po schodach. Bertold cze-

Kat przy stopniach powozu. Twarz miat blada,
zmieniong, przerazonag.
n Jedzmy do domu pani baronowo, a predko.

powiem.

Pomégt wsigsé¢ chwiejgcej sie pani do powozu,
yiazt na koziot, zacigt konie i ruszyt z miej-
ca> 3ftkby przed widmem uciekat,

ati. zez ¢ droge rozmyslata baronowa nad tg
aszng wiescig, a jaki$ glos odzywal sie jej
Trr  =2uszy: ni® moze.

Wracili. Be¥f0|d rzucit lejce stajennemu i pospieszyt
za panig. Baronowa rada byta temu, bo domyslata
ze Bertold dowiedziat sie czego$ od Wawrzynca.

,NOWOSCI ILLUSTROWANE".

— Czy jasnie pani dyrektor powiedziat, ze.

Ze... niby... tego...

— Ach! powiedziat rzecz straszna.

— Niby, ze pan Sternegg... powiedziawszy...
niby... to...

— Nie chcesz wymowi¢ poczciwcze.

— A no, bo ditawi w gardle. Bo to prosze ja-
$nie pani nie moze by¢...

— | ty tak myslisz? O, poczciwy Bertoldzie,
stusznie moéwisz, ze to by¢ nie moze.

— A tak, tak. Wawrzyniec mi powiedziat
wszystko, ale jakby pod przysiega. Ot dobry brat,
uczciwy cztowiek.

— Co6z sie wiec stato?

— Tak bylo. Zajechat kryty wo6z, co to w nim
wiezniéw przewozg. Wsadzono do niego pana Ster-
negga i wywieziono. Dyrektor powiedziat, ze go
przewozg do drugiego wiezienia, ktore jest przy
szpitalu, bo niby chory. Na drugi dzien narobit
dyrektor hatasu, ze Sternegg powiesit sie w no-
wem wiezieniu. Wawrzyniec poszedt tam dowie-

Ryszard omdlaty byt i bezprzytomny...

dzie¢ sie, jak to byto i chcial zobaczy¢ wisielca,
ale mu powiedzieli koledzy, ze trupa zaraz zabrano
i pogrzebano, a nikomu patrze¢ na niego nie po-
zwolono. Nikt tez nieboszczyka nie widziat i nikt
nie widziat zadnego pogrzebu. Ludzie przebgkuja,
ze pana Sternegga gdzie$ wtracili, albo go wywie-
zli tak, aby sie nikt o nim nie dowiedziat.

— Straszne rzeczy! Ciezka bedzie kara Boska
na tych ludzi.

— Powiadajg tez, ze to sprawa pani Klary,
aby sie uwolni¢ od meza i swobodnie ciggnaé¢ mio-
dego ksiecia. Ot, tyle. Niech Bo6g odwrdci wszy-
stko zte! Wawrzyniec powiada, ze nikt w to nie
wierzy, zeby pan Sternegg sam sie zabit. O, co
nie, to nie. Nie moze by¢.

Umilkt Bertold, opuscit glowe i stat smutny,
znekany, jakby sie miat z n6g zwalic.

— 1dz spoczaé Bertoldzie. Bogu poleémy wszy-
stko. A tymczasem pocieszajmy sie, tym glosem,
ktory nam moéwi w duszy: to by¢ nie moze.

Jak przed burza.
Agata postawita na swojem. Ksigze stuchat jej
opowiadania niecierpliwie, rozdrazniony. Staruszka
mowita, jak mogla, a nie tak jakby ksigze pra-
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gnat. Musiat wycigga¢ stowo po stowie, az wre-
szcie dowiedziat sie calej prawdy.

— A dokadze wywieziono owa panigt pytat
ksiaze, silagc sie na spokoj i cierpliwosc. -

— Aj, nie wiem, nie wiem. Juzci¢ nikt nie
chciat nic powiedzie¢, jeno pastuch byt w lesie
i widziat, jak pedzit powdz na Hexenstein. To nie-
daleko z Landesbergu, moze tylko z godzine trzeba
jecha¢. Na Hexenstein jest jeszcze wieza, tyle po-
zostato ze starego zameczku. Prosze waszej ksig-
zecej mitosci, moze to tam zawiezli owg pania, bo
kog6zby? .

— Dziekuje ci moja pani za poczciwos$¢, bar-
dzo dziekuje. Wyswiadczytas mi wielkg przystuge.

— Ja tez to zaraz poznatam, ze wasza ksia-
zeca mitos¢ szuka owej pani. Pomyslalam sobie,
ze to musi by¢ co$ ztego, skoro sie bojga waszyj
ksigzecej mitosci. Ale c6z? hrabianka kazata trze
mac¢ jezyk za zebami, toSmy sie bali, zeby nie stra-
ci¢ chleba na stare lata. M¢j nie chciatl, zebym tu
przyszta, ale na mojem staneto, bo to przeciez nie

godzi sie oszukiwa¢ monarszego ro-
du. Co najjasniejsze, to najjasniej-
sze. Ale sie bardzo boje, zeby nas
za to nie spotkata bieda.
Badzcie zupelnie spokojni
"poczciwi ludzie, ja sie wami zaopie-
kuje. Spetniliscie dobry uczynek, bo
to przeciez straszna niegodziwos¢
zamyka¢ przed S$wiatem miodg ko-
biete,

— A juzci¢. Mnie sie tez tak
wydato. Zeby owa pani byla co
ztego zrobita, toby ja byli zamkneli
do kryminatu, a wasza mitos¢ bytaby
jej przeciez nie szukata.

— Stusznie moéwisz, moja kobie-
to. A prosze mi powiedzie¢, czy nikt
owej pani nie widziat w zamku?
Jakzeby mogt kto widzieg,
kiedy tam do niej nikogo nie wpu-
szczano. Hrabianka zakazata. A Kkie-

dy ja wywozili, to tak predko i w
zamknietej karecie, ze niktby niczego
nie dojrzat.

— Jeszcze raz wam dziekuje,
moja pani. Spekiliscie dobry uczy-
nek. Nagrode otrzymacie, a nie le-
kajcie sie nikogo i niczego, bo ja

sie wami zaopiekuje. BadzZcie zdrowi
moja kobieto.

Agata wyszia; tukasz na rozkaz
ksiecia wyprowadzit ja z zamku, tak
by jej tu nikt nie widziat. Gdy
ksigze zostat sam, rozpetaty sie w
nim plomienie gniewu, oburzenia,
wsciektosci. Cata fala miodzieniczej
namietnosci ogarneta mn rozum, roz-
wage, trzezwos¢ mysli, uniosta go,
miotata nim, opanowata go zupetnie.
Zems$ci¢ sie na hrabiance, zemscic
na Wurmie, upokorzy¢ ich, zdeptad!
Wyzwoli¢ sie z tych cieni intryg,
uwolni¢ Klare, zabezpieczy¢ jg sobie.
Chocby miat zerwaé wszekie wedy
stosunkoéw dworskich, choéby miat
ztamaé¢ dynastyczne wzgledy, musi
uzywaé¢ swobodnie tej mitosci, ktora
go przykuwa do Klary. Czemu go
zmuszaja do wstretnego matzenstwa?
czemu igraja z jego sercem, z jego

wolg, zjego zyciem? Czy ludzie panujgcego rodu
majg zycjak niewolnicy? Czyz ten, co ma nosic¢
korone, musi wyrzec sie ludzkich pragnien, upo-

doban, uczué?

Wrzatlo w duszy ksiecia. Wulkaniczne podnie-
cenie wzrastalo w nim w miare tego, jak myslat
o Klarze, jak sobie wyobrazaé¢ zaczat jej niepokoj,
jej cierpienia. | ona rosta w jego wyobrazni, ja-
Sniata, zamieniata sie w ideal kobiety, w ofiare
niegodziwosci; wznosita sie na piedestat, niemal na
ottarz. OSlepiony temi ztudami roznamietnienia, po-
stanowit rzuci¢ do stop Klary i Wurma i hra-
bianke i dwor caly.

Ale dziata¢ mu trzeba predko, dosadnie,
tychmiast. Zadzwonit. Wszedt tukasz.

— Woybieram sie na polowanie; pojedziesz ze
mna. towczy ma byé gotdw za po6t godziny. Zapro-
sisz tez hrabiego Buchenau, zeby mi towarzyszyt.

tukasz chciat odejsé.

— Czekaj. Mnie sie zdaje, ze ty za czesto wi-
dujesz sie z marszatkiem dworu i z hrabianka
Landesberg. Ostrzegam, ze gdyby$ im stuzyt i byt
tu szpiegiem moim, zginagtby$ marnie. Umiem na-
gradzaé, ale i kara¢ umiem. O. d. n.

na-



